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Z A V E Z N I Š K A  V O J A Š K A  UP RAVA
Britsko - ameriška cona Svobodno tržaško ozemlje

Ukaz št. 58
REDPISI V PRID BLAGAJNIKOM POKRAJINSKE IN OBČINSKE UPRAVE

K er sodim , da je priporočljivo določiti nekatere ugodnosti v prid blagajnikom pokrajinske 
in  občinske uprave v tistem  delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko-ameriške 
sile,

zato jaz, J O H N  L . W H IT E L A W , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ÖLEN I

Za čas od 1. ju li ja  1947 do konca 1952 m orajo  p o kra jina  in občina p rizn a ti svojim  b lag a j­
n ikom  neglede n a  to , a li so izterjevalci ali pokrajinsk i pobiratelji neposrednih  davkov a li ne, 
n a  njihovo prošnjo le tn o  odškodnino, če so v posledici povečanih  brem en, n a sta lih  po 8. sep tem ­
b ru  1943 zaradi izbo ljšan ja  prejem kov osebja in  d ru g ih  up rav n ih  stroškov izd a tk i za blagajniško 
službo posta li p re tiran i.

Izd a tk i veljajo  za  p re tiran e  le, če im a b laga jn ik  dejansko izgubo.

ČLEN I I

Za odobritev  d odatne  odškodnine po prejšn jem  od stav k u  velja postopek, določen v  členu 
I I  ukaza št. 318 z dne 10. feb ru a rja  1947, čigar p red p is i veljajo za  sestavn i del tega ukaza.

Č LEN  I I I  .

T a  ukaz stop i v  veljavo na  dan, ko se o b jav i v  U radnem  lis tu .

V T rstu , dne 8 ap rila  1952.

JOHN L. WHITELAW
brigadni general am eriške vojske

Ref. : LJ)IA j52l33  generaln i rav n ate lj za civilne zadeve



Ukaz št. 59
RAZŠIRITEV OBVEZNEGA ZAVAROVANJA PROTI BOLEZNI NA DELOJEMALCE, 

ZAPOSLENE V DOMAČI SLUŽBI

K er sodim, da je priporočljivo razširiti obvezno zavarovanje proti bolezni na  delojemalce, 
k i so zaposleni v domači službi, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko- 
ameriške sile,

zato jaz, JO H N  L. W H IT E L A W , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj za 
civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

Čl e n  i

Odstavek 1 — Vsi delojem alci, n a je ti za osebne in  dom ače usluge, ki jim  je to  tra jn o  in 
glavno opravilo  in ki delajo vsaj š t i r i  u re  dnevno p r i istem  delodajalcu  za plačo v  go tovini ali v 
na rav i, so podvrženi obveznem u zavarovan ju  p ro ti bolezni.

Odstavek 2 — Za delojem alce, zaposlene v  osebni ali dom ači službi veljajo  osebe obeh 
spolov, k i pod kakršnokoli označbo pom agajo v  dom ačem  živ ljen ju , bodisi d a  im ajo posebno 
kvalifikacijo  (domači učitelji, in štru k to rji, guvernan te, d iplom irane pestunje, h išn i upravitelji, 
kuharji, šoferji, kočijaži, kon jarji, navadne pestunje, garderoberke, v ra ta rji, čuvaji in v rtn arji)  
a li le splošne naloge (delavci za v sa  opravila, perice, dojilje, n a ta k arji in portirji).

Odstavek 3 — D ružinski člani delojem alcev v  dom ači službi so izvzeti od obveznega za ­
v a ro v an ja  p ro ti bolezni.

ÖLEN I I

P redpisi o bolezenskem  zav arovan ju  v  zakonu z dne 11. jan u a rja  1943 št. 138 se razširijo  
n a  delojem alce, našte te  v  pre jšn jem  členu, z om ejitvam i in določbam i po naslednjih  členih.

Čl e n  i i i

Odstavek 1 — Zgoraj om enjeni delojemalci im ajo pravico  n a  naslednje ugodnosti za n a j­
več 180 dn i v sm islu tre tje g a  o d stav k a  člena 6 zakona z dne 11. jan u a rja  1943 št. 138:

a )  splošno zdravniško pom oč dom a in v  a m b u la to rjih  ;

b) zdravniško pom oč specialistov v  am b u la to rjih  ;

c)  pomoč v  zd rav ilih  ;

d )  oskrbo v  bolnišnici ;

e)  porodniško pom oč.

Odstavek 2 — U godnosti, n a šte te  pod točko c), d )  in  e )  prejšn jega o dstavka  veljajo  v 
izm eri, v m ejah  in  po postopku , k i bodo določeni s praviln ikom .



Odstavek 1 — D elodajalec m ora p rijav iti delojem alca zavarovalnem u zavodu najkasneje 
v osm ih dneh , ko ga  spre jm e v  službo.

Odstavek 2 — Če se p r ija v a  opusti a li zakasni, veljajo  kazni, določene v  členu X  teg a
ukaza.

ÖLEN V

Odstavek 1 — 0  p ren eh an ju  zaposlitve m ora  delodajalec obvestiti zavarovaln i zavod 
najkasneje  v  osm ih dneh .

Odstavek 2 — Če se p renehanje  zaposlitve ne p rijav i, se zavarovanje  n ad alju je  z vsemi 
u č ink i po zakonu in  p rav iln ik u .

ÖLEN V I

Z avarovaln i zavod  m ora  izstav iti vsakem u zavarovancu  izkaznico z žigom, veljavnim  
za t r i  mesce, n a  pod lag i k a te re  m u  p ripadajo  ugodnosti, določene v  tem  ukazu .

Člen V II

Z avarovani delojem alec im a pravico n a  ugodnosti, če je  bil zaposlen vsaj šest mescev 
in če je v 24 ted n ih  p re d  dnevom , ko zaprosi za ugodnosti, zapadlo glede n jega v  plačilo vsaj 

12 tedensk ih  p rispevkov  delodajalca, pa  čeprav  še niso plačani.

Č LEN V III

Odstavek 1 — Za k ritje  ugodnosti m ora  p lačevati delodajalec s ta ln i prispevek 130 lir 
tedensko. P risp ev ek  se m ora p lačati v celoti, čeprav  je zaposlitev tra ja la  m an j ko t en teden.

Odstavek 2 — Izm era  prispevka se sme sprem eniti v  p e tih  le tih  od dneva, ko stop i ta  
ukaz v veljavo, če se sprem enijo izda tk i za zavarovalne ugodnosti.

ÖLEN IX

P rispevek  se p laču je  mesečno za nazaj, in  sicer najkasneje  15. dan  naslednjega mesca.

ÖLEN X

Odstavek 1 — D elodajalec je odgovoren za p lačevanje  prispevka. Ce se plačilo prispevka 
zakasni preko  15. d n e v a  m esca, ko zapade v  plačilo , m ora  delodajalec poleg p rispevka p lačati 
enak znesek ko t k azen  te r  zam udne obresti po u rad n i obrestni m eri, zv išani za 2% . Če se p la ­
čilo zakasni za več k o t 90 dni, m ora delodajalec razen  tega p lača ti še globo 20.000 lir.

Odstavek 2 — V zadnje  om enjenem  p rim eru  sm e kršitelj v  sm islu člena 162 kazenskega 
zakonika p lača ti zavarovalnem u zavodu znesek v v išin i 1/4 globe, če gre p a  za ponovni prim er, 
v v išin i ene polovice.



D elojem alec im a pravico  n a  zavarovalne ugodnosti, čeprav  ga .v tren u tk u , ko zboli, delo­
jem alec protipredpisno še n i p rija v il ali je v  zaostanku  s plačilom  prispevka.

V tem  p rim eru  sme zavarovaln i zavod od delodajalca, ki n i izpolnil "svoj ih  obveznosti, 
zah tev a ti povračilo  celotnega zneska ugodnosti, ki so bile p riznane obolelem u delojem alcu, 
te r  iz te rja ti zaostale prispevke in  zneske, določene v  č lenu  X  teg a  ukaza.

V endar zavarovaln i zavod ne m ore vložiti tožbe za povračilo, če delodajalec najkasneje 
v 30 d neh  od dneva, ko se m u  predoči n jegova zam uda, p lača  zneske, predpisane v  členu X  tega 
ukaza  in  v  30 dneh po končani bolezni p lača znesek v  v išin i 30% skupnega zneska p riznan ih  
ugodnosti.

ČLEN X II

P rav iln ik  za izvajan je  teg a  ukaza se m ora izd a ti v  tre h  m escih od  dneva, ko se objavi 
ta  ukaz.

ČLEN X II I

V kolikor ta  ukaz in  p rav iln ik  za njegovo izva jan je  ne vsebuje posebnih določb, veljajo 
predpisi za  bolezensko zavarovanje  industrijsk ih  delavcev, v kolikor so uporabni.

Čl e n  x i v

T a ukaz stopi v veljavo v  dveh  mescih po dnevu, ko se objavi v U radnem  lis tu .

V T rs tu , dne 8 ap rila  1952.

JOHN L. WHITELAW
brigadni general am eriške vojske

Ref. : LD /A/52145  generalni ravnate lj za  civilne zadeve



Ukaz št, 60
NOVA DOVOLJENJA ZA ZAČASNI UVOZ

K er sodim , da je priporočljivo izdati nova dovoljenja za začasni uvoz v tistem delu Svobodnega 
tržaškega ozemlja, k i  ga upravljajo briisko-ameriške sile,

zato jaz, J O H N  L . W H IT E L A W , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve, - *

U K A Z U J E M :

ČLEN I

Dovoli se začasn i uvoz spodaj n ašte teg a  blaga za dobo šest mescev in  za tam  navedene 
nam ene :

O P IS  B L A G A N am en začasnega uvoza
N ajm an jša
dovoljena
količina

Skrajn i rok 
za  zopetni 

izvoz

1. T kanine iz ny lo n  a  in 
ray  ona, m ešan ih  z d r u ­
gim i v lakn i

za izdelavo rokav ic 100 kg 6 mescev

2. H m elj za proizvodnjo p iv a  (dovo­
ljenje ve lja  od  12. sep ­
tem bra 1951)

50 kg 1 leto

3. Surove p le ten in e  iz slam e za izdelavo slam n a tih  p re d ­
m etov, kakor to rb , ko ­
šaric. košev itd .

100 kg 6 mescev

4. B oraks za izdelavo sodijevega per- 
borata (dovoljenje ve lja  
od 25. sep tem bra  1951)

500 kg 6 mescev

5. Posebne s in te tičn e  sm ole 
(polivinilski k lo rid )

za uporabo ko t izolacijski 
m ateria l p ri izdelavi elek­
tričn ih  kab lov  in  vodov 
(dovoljenje v e lja  od 12. 
ok tobra  1951)

100 kg 1 leto

6. Jeklene palice, p re v le ­
čene z b ak ren o  oblogo 
(copper-weld)

za.izdelavo e lek tričn ih  k a ­
blov in  vodov (dovoljenje 
velja od 28. novem bra  
1951)

100 kg 2 leti

7. Jeklo  v  žicah , prevlečeno 
z b ak reno  oblogo (cop­
per weld)

za izdelavo e lek tričn ih  k a ­
blov in vodov (dovoljenje 
velja  od 12. o k to b ra  
1951)

100 kg 2 leti



D ovoli se za dobo šestih  m escev od. 9. ju lija  1951 dalje  za 'začasni uvoz m ate ria la  za fo­
tog rafiran je  in radijsko snem anje (snem anje n a  ploščah, žici a li traku), ki je  last tu jih  časn i­
karjev , k i p rihajajo  v  cono zarad i rad ijsk ih  poročil a li posebne reportaže.

Om enjeni m ate ria l se m ora  ponovno izvoziti v  ro k u  šestih  mescev od uvoza.

• % .
ČLEN I I I

T a  ukaz  stopi v  veljavo n a  dan , ko se objavi v U radnem  lis tu , na  podlagi že izdan ih  u p ra ­
v n ih  navod il učinkuje od 10. feb ru arja  1952.

T rst, dne 8. ap rila  1952.

R ef . : L D \ A f52/48

JOHN L. WHITATELAW
b rig ad n i general am eriške vojske 

generaln i ravn ate lj za • civilne zadeve

Ukaz št. 61
PREDPISI O VELJAVNOSTI ZASEBNIH LISTIN, KI NISO BILE REGISTRIRANE V ROKU, 
DOLOČENEM V KR. ZAK. ODLOKU Z DNE 27. SEPTEMBRA 1941, SPREMENJENEM V 

V ZAKON Z DNE 29. DECEMBRA 1941 ŠT. 1470

K er sodim, da je 'priporočljivo izdati predpise o veljavnosti zasebnih listin, k i niso bile regi­
strirane v roku, določenem v kr. zak. odloku z dne 27. septembra 1941, spremenjenem v zakon z dne 
29. decembra 1941 št. 1470, v tistem delu Svobodnega tržaškega ozemlja, k i ga upravljajo britsko- 
ameriške sile,

zato ja z, J O H N  L . W H IT E L A W , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ÖLEN I

Pogodbe sklenjene pod katerekoli označbo, ki se tičejo  prenosa a li obveznosti prenosa 
neprem ičnin  a li stv a rn ih  p rav ic  n a  neprem ičninah, se ne m orejo izreči za nične v  sm islu  kr. zak. 
odloka z dne 27. sep tem bra  1941 št. 1015, sprem enjenega v zakon z dne 29. decem bra 1941, če 
je bil p ridobite lj že uveden v  posest in je b ila  dogovorjena p ro tid a ja tev  že izplačana.

ČLEN I I

Dogovorjeni rok  za odkupno pravico p ri prenosih, om enjenih v prejšn jem  členu, začnejo 
od  dneva, ko stopi ta  ukaz v  veljavo, znova teči za enako dobo, kakor s ta  določili pogodbeni 
s tran k i, in  pod pogoji, k i j ih  določi sodišče po prav ičnem  prevdarku .



P red p isi č lena I  teg a  u k aza  ne veljajo, če je  b ila ‘n a  dan, ko stopi t a  ukaz v veljavo, n ičnost • 
v  om enjenem  členu  n a v ed e n ih  pogodb že izrečena s pravom oćno sodbo a li če s ta  s tra n k i o tej 
n ičnosti sk lenili p o rav n av o  ali dogovorno ured ili posledice, te  ničnosti.

P ra v tak o  ne velja jo  t i  p redpisi za lis tine , p r i k a te rih  se ugotovi, da  so da tiran e  p red  d n e ­
vom , ko se o b jav i t a  uk az  m  s k a te rim i je  s tran k a , k i odsvoji a li obljubi odsvojiti neprem ičnine 
a li s tv a rn e  p rav ice  n a  nep rem ičn inah , odredila, d a  se te  neprem ične ali p rav ice  v celoti ali 
delom a m orajo  p re n es ti n a  tre tje  osebe, a li n a  podlagi k a te rih  so se ’ te  neprem ičnine ali 
p rav ice  delile.

Č LEN IV

T a ukaz s to p i v  veljavo  n a  dan, ko se ob jav i v  U radnem  lis tu , v sk lad u  z že izdanim i 
upravnim i n av o d ili u č in k u je  od 21. februarja  1952.

V T rs tu , d n e  8. ap rila  1952.
JOHN L. WHITELAW

brigadni general am eriške vojske
Ref. : L D \A \5 2 \5 1  generalni ra v n a te lj za civ ilne zadeve

Ukaz št. 62
PREDPISI 0 ZAČASNEM UVOZU SVILE

K er sodim, da  je priporočljivo dovoliti začasen uvoz svile v tisti del Svobodnega tržaškega 
ozemlja, k i  ga upravlja jo  britsko-ameriške sile,

zato jaz, J O H N  L . W H IT E L A W , brigadni general ameriške vojske, generalni ravnatelj 
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

ÖLEN I

Od 15. d ecem bra  1951 dalje se za dobo šestih  mescev dovoli začasen uvoz bele ali rum ene 
surove svile  te r  sv ile  toussah  za izdelavo tk an in , k ra tk ih  nogavic in nogavic, re še t itd .

Č LEN I I

Od 18. decem b ra  1951 dalje se za dobo šestih  mescev dovoli začasen uvoz bele ali rum ene 
surove svile in  sv ile  toussah  za podvojitev in  zv ijan je  (v votek , organzin, krep , dlako, grenadino 
itd .)  ali za p redelavo v m otke in podobno.



Dovoljenje, om enjeno v  prejšn jih  členih, še bo izdalo pod pogojem, da  se uvozi'najir.an j 
100 kg in  da  se izdelek zopet izvozi najkasneje  v šestih  m escih od dneva uvoza.

ČLEN IV

T a ukaz stopi v  veljavo n a  dan, ko se objavi v U radnem  lis tu .

T rst, dne 8. ap rila  1952. ,

JOHN L. WHITELAW
brigadni general am eriške vojske

Ref. : L D \A f52 f60  generalni ravnate lj t a  civilne zadeve

Upravni ukaz št. 21

IMENOVANJE NADZORNEGA ODBORA ZA FILME

K er je potrebno sprem eniti sestavo nadzornega odbora za film e, ustanovljenega z ukazom št. 
151 z dne 17. ju n ija  1946,

zalo jaz, V O N N A  F. B U R G E R , art. polkovnik, izvršni ravnatelj pri generalnem ravnatelju  
za civilne zadeve,

U K A Z U J E M :

1. — Za člane nadzornega odbora za iilm e, ustanovljenega z ukazom  št. 131 z dne 17. 
ju n ija  1946, se im enujejo  :

g. H e rb e rt L. Jacobson, predsednik

g. O. L. B arte lli, 6lan

g. R . G. M. D arw all, član

g. W. M. H arrison, član

g. N orm an  L ister, član

g. J .  S. M artin , član

g. J .  S. M artin , član

m ajo r P a u l Sasson, član



3. — T a u k az  sto p i v  veljavo na  dan , ko ga  podpišem.

V T rs tu , dne 12. a p rila  1952.

VONNA F. BURGER
a r t. po lkovnik  

izvršni ra v n a te lj p ri
Ref. : LD /B/52122  generalnem  ra v n a te lju  za  civilne zadeve

Obvestilo št. 22
ZVIŠANJE IZMERE PRISPEVKOV ZA OBVEZNO ZAVAROVANJE PROTI BOLEZNI

S  tem ae daje na  znanje, da je načelnik oddelka za socialno skrbstvo v sm islu  člena 10 kr. 
zak. odloka z dne 29. novembra 1925 št. 2146, spremenjega z zakonom z dne 17. ju lija  1942 št. 998, 
odobril naslednji sklep, k i ga je sprejel upravn i odbor Državnega zavoda za  zavarovanje proti bo- 
lezni na  seji dne 27. februarja 1952:

„ Skl e p

Z učinkom  od prvega p lačilnega razdob ja , ki začne n a  d an  1. m arca  1952 ozirom a od p la ­
čilnega razdobja, k i  sledi tem u  dnevu, se izm ere prispevkov, k i jih  m orajo  p lačevati delodajalci 
„D ržavnem u zavodu  za  zavarovanje p ro ti bo lezn i“ za obvezno zavarovanje  p ro ti bolezni, dolo­
čijo naslednje :

a j  n a  6.47%  skupnega zaslužka, k i je  podvržen  prispevku , za  delavce v  vseh sek to rjih  
razen  v  poljedelstvu , k i im ajo v  p rim eru  bolezni p ravico  n a  dnevno odškodnino

b) n a  3.75%  skupnega zaslužka, k i je  podvržen  prispevku , za t is te  delojem alce, ka terim  
zavod p lača  v  p rim eru  bolezni -in za na jveč  6 m escev dopolnilo prejem kov, k i jih  
m ora p lačevati delodajalec po zakonu  a li po pogodbi

c) 3.20% skupnega zaslužka, k i je podvržen prispevku, za tis te  delojem alce, k i im ajo 
pravico  sam o n a  zdravljenje.

Ti p rispevk i veljajo  le za zavarovanje p ro ti bolezni. Zato se m orajo  poleg teh  prispevkov 
p lačevati tu d i p rispevk i po ukazu  št. 55 z dne 7. ap rila  1951, k i u re ja  zaščito  in  prejem ke deloje- 
m alk  v času  nosečnosti in  po porodu .“

V T rs tu , dne  28. m arca  1952. 

Ref. : LD \G \52\22
F. A. INGALLS,

načeln ik  oddelka za socialno skrbstvo
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